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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫৮৩১ [আজািতক নাারঃ ৬২৬৫]

৬৬/ অনুমিত চাওয়া (كتاب الاستئذان)
পিরেদঃ ২৫৮৮. দুই হাত ধের মুসাফাহা করা। হাাদ ইবন যায়দ (রহঃ) ইবন মুবারেকর সে দু'হােত মুসাফাহা

কেরেছন

هدَيكِ بِياربالْم ندٍ ابزَي نب ادمح افَحصو ندَيخْذِ بِالْيباب الا

আরবী

حدَّثَنَا ابو نُعيم، حدَّثَنَا سيف، قَال سمعت مجاهدًا، يقُول حدَّثَن عبدُ اله بن سخْبرةَ

ابو معمرٍ، قَال سمعت ابن مسعودٍ، يقُول علَّمن رسول اله صل اله عليه وسلم

اتلَوالصو هل اتيآنِ التَّحالْقُر نةَ مورالس نمّلعا يمدَ، كالتَّشَه هفَّيك نيب ّفكو

هادِ البع َلعنَا ولَيع ملاالس ،اتُهكربو هةُ المحرو ِا النَّبهيكَ الَيع ملاالس ،اتِبالطَّيو

الصالحين، اشْهدُ انْ لا الَه الا اله واشْهدُ انَّ محمدًا عبدُه ورسولُه‏.‏ وهو بين ظَهرانَينَا،

فَلَما قُبِض قُلْنَا السلام‏.‏ يعن علَ النَّبِ صل اله عليه وسلم‏.‏

বাংলা

৫৮৩১। আবূ নুয়ায়ম (রহঃ) ... ইবনু মাসউদ (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলনঃ রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম আমার হাত তার উভয় হােতর মেধ রেখ আমােক এমনভােব তাশাদ িশিখেয়েছন, য ভােব িতিন

আমােক কুরআেনর সুরা িশখােতন هةُ المحرو ِا النَّبهيكَ الَيع ملاالس ،اتِبالطَّيو اتلَوالصو هل اتيالتَّح
ولُهسرو دُهبدًا عمحنَّ مدُ اشْهاو هال لاا لَها نْ لادُ اشْها ،ينحالالص هادِ البع َلعنَا ولَيع ملاالس ،اتُهكربو
এসময় িতিন আমােদর মােঝই িবদমান িছেলন। তারপর যখন তার ওফাত হেয় গল, তখন থেক আমরা ملاالس
পড়েত লাগলাম। السلام‏.‏ علَ النَّبএর েল ِ علَيكَ

English

Narrated Ibn Mas`ud:

Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) taught me the Tashah-hud as he taught me a Sura
from the Qur'an, while my hand was between his hands. (Tashah-hud was)
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all the best compliments and the prayers and the good things are for Allah.
Peace and Allah's Mercy and Blessings be on you, O Prophet! Peace be on us
and on the pious slaves of Allah, I testify that none has the right to be
worshipped but Allah, and I also testify that Muhammad is Allah's slave and
His Apostle. (We used to recite this in the prayer) during the lifetime of the
Prophet (صلى الله عليه وسلم) , but when he had died, we used to say, "Peace be on the
Prophet."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইন মাসউদ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=6475

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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